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1) Описание намечаемой деятельности, в отношении которой составлен 

Настоящий отчет о возможных воздействиях выполнен на основании Заключения об 
определении сферы охвата оценки воздействия на окружающую среду и (или) скрининга 
воздействия намечаемой деятельности за № KZ40VWF00412076 от 27.08.2025 г. 

Разработка раздела «Проекта ООВВ» выполнена с целью получения информации о 
влиянии намеченной деятельности на окружающую среду. 

Основанием для разработки раздела являются Экологический кодекс РК от 2 января 
2021 года No400-VI ЗРК и «Инструкция по  организации и проведению экологической 
оценки», утвержденная приказом No280 Министра экологии,  геологии и природных 
ресурсов РК от 30 июля 2021 года. 

При приведена обобщенная характеристика природной среды в районе деятельности 
предприятия, рассмотрены основные направления хозяйственного использования 
территории и определены принципиальные позиции согласно, статьи 72 ЭК РК. 

При выполнении проекта ООВВ определены потенциально возможные изменения в 
компонентах окружающей и социально-экономической сред при реализации намечаемой 
деятельности. Также определены качественные и количественные параметры намечаемой 
деятельности (выбросы, сбросы, отходы производства и потребления, площади земель, 
отводимые во временное и постоянное пользование и т. д.). 

Согласно Санитарных правил «Санитарно-эпидемиологические требования к 
санитарно-защитным зонам объектов, являющихся объектами воздействия на среду обитания 
и здоровье человека» от 11 января 2022 года № ҚР ДСМ-2, производство битума и других 
продуктов из остатков перегона каменноугольного дегтя, нефти, хвои (гудрона, полугудрона 
и прочие) относится к химическим объектам и производству 1 класса санитарно– защитной 
зоны в 1000 м. 

ООВВ подготовлено на основе: 

- Задание на проектирование Разработка проектно-сметной документации на 
«Модернизацию технологической схемы транспортировки, гидроклассификации и 
обогащения шламов ПОФ АО «ЖГОК», 2024 г; 

- Постановление Акимата г.Каражал за №171/3 от 18 ноября 2015г ; 
- Акт на право временного возмездного (долгосрочного, краткосрочного) 

землепользования (аренды), кадастровый номер №09-110-011-312.; 
- Договор аренды земельного участка №27/3 от 28 ноября 2015 г; 
- Технические услови на подключение к внутриплощадочным сетям водопровода хоз-

питьевой воды, бытовой канализации и противопожарного водопровода для подключения 
проектируемого цеха классификации шламов №05-1739 от «24» мая 2024 г.; 

- Технические условие на присоединение к сетям теплоснабжения АО «Жайремский 
ГОК» проектируемого цеха классификации шламов № 05-2179 от 01.07.2024 г.; 

- Технические условия на электроснабжение оборудования согласно проекту 
«Модернизация технологической схемы транспортировки, гидроклассификации и 
обогащения шламов ПОФ АО «ЖГОК» за №05-176 от 15 января 2025 года; 

- Заключения об определении сферы охвата оценки воздействия на окружающую 
среду и (или) скрининга воздействия намечаемой деятельности за № KZ40VWF00412076 от 



27.08.2025 г.; 
- Фондовых материалов современного состояния подземных вод, почв, 

растительности и животного мира района расположения проектируемого объекта. 

Заказчик: АО «Жайремский ГОК» 
Генеральный проектировщик  ТОО “PSI ENGINEERING” (ПОДРЯДЧИК) 
Разработчик ООВВ: ИП «KZ Ecology» 
ЮРИДИЧЕСКИЙ АДРЕС:  БИН 940940000255. Юридический адрес предприятия: 

Республика Казахстан, обл. Ұлытау, г. Каражал п. Жайрем, 
ул. Ғани Мұратбаев, д.20. 

Источники финансирования  Собственные средства  
Выполнение работ и оказание услуг 
в области охраны окружающей 
среды осуществляется на основании 
Государственной лицензии, 
выданной Министерством охраны 
окружающей среды Республики 
Казахстана: 

ИП «KZ Ecology» лицензия №002419Р от 14 июля 2017 г., 
выдан РГУ «Комитет экологического регулирования и 
контроля Министерства энергетики РК», на занятие 
деятельностью «Природоохранное проектирование, 
нормирование» (копия лицензия представлены в 
приложении 1). 

 

  



 

 
Рисунок 1 – Карта-схема проектируемого объекта  

 
2) Описание возможных вариантов осуществления намечаемой деятельности с 

учетом ее особенностей и возможного воздействия на окружающую среду 

Проектируемый объект расположен в Республике Казахстан, Улытауская область, 
пос. Жайрем, Жайремский горно-обогатительный комбинат (ЖГОК). 

Участок работ представляет застроенную территорию действующего промышленного 
предприятия, по которой проходят подъездные пути, щебенистые дороги, имеются склады 
строительного материала. На территории расположены производственные помещения, 
склады, административные здания, проложены подземные коммуникации – водопровод, 
канализация, электрические кабеля и надземные сооружения - линии ЛЭП. 

Проектом предусматривается модернизация технологической схемы транспортировки 
гидроклассификации и обогащения шламов ПОФ АО «Жайремский ГОК».   

Площадка, отведенная для строительства по проекту Модернизация технологической 
схемы транспортировки гидроклассификации и обогащения шламов ПОФ АО «ЖГОК» 
размещается на территории существующей промплощадки, расположенной в Улытауской 
области, г. Каражал, п. Жайрем, Жайремский горно-обогатительный комбинат.  



В соответствии акта на право временного возмездного (долгосрочного, 
краткосрочного) землепользования (аренды), кадастровый номер №09-110-011-312, общая 
площадь земельного участка составляет – 86,6000 га (акт на земелю прилагается в 
приложении).   

Географические координаты  
№  
п/п 

Координатные точки 
Северная широта Восточная долгота 

1 48°15'27.37" 70°12'35.24" 
2 48°15'25.30" 70°12'39.50" 
3 48°15'23.99" 70°12'43.51" 
4 48°15'23.37" 70°12'38.77" 
5 48°15'24.25" 70°12'38.62" 
Ближайшим населенным пунктом к участку проектирования является п.Жайрем, 

находится на расстоянии более 2 км с северо-восточной стороны, с северо-западной стороны 
на расстоянии 8 км Жайрем. 

С целью улучшения технологии Полиметаллической обогатительной фабрики, 
реализованной в рамках проекта «Жайремский ГОК. Полиметаллы Жайрема. Модернизация 
действующего производства», было принято решение о постройке нового здания «Цеха 
классификации шламов». Настоящий проект ориентирован на оптимизацию существующих 
технологических решений, для обеспечения дополнительной классификации руды. 

Введение в эксплуатацию планируется в сентябре 2026 года. 
Проектируемые объекты представлены: 
– Цех Классификации Шламов (ЦКШ) 
– Эстакада ЦКШ-КСД 
– Конвейерная галерея в ЦТС 
– Эстакада ЦКШ-ОСШ 
– Открытый конвейер на склад руды 
– Септик бытовой 
– Комплектная трансформаторная подстанция КТПБ 6/0,4 кВ 
– Мачта освещения с молниеотводом 
Участок работ представляет застроенную территорию действующего промышленного 

предприятия, по которой проходят подъездные пути, щебенистые дороги, имеются склады 
строительного материала. На территории расположены производственные помещения, 
склады, административные здания, проложены подземные коммуникации – водопровод, 
канализация, электрические кабеля и надземные сооружения - линии ЛЭП. 

Мощность объекта – 1500 м3/час. 
Целью данного проекта является внести изменения в технологическую схему в связи с 

проблемами, возникающими при транспортировке песков 5 мм. 

 



В рамках стадии «РП» проекта «Модернизация технологической схемы 
транспортировки гидроклассификации и обогащения шламов на Жайремском ГОК, АО 
«Жайремский ГОК»», осуществляется проектирование здания, с необходимым 
оборудованием для классификации, такие как ГЦУ, виброгрохот, насосы, зумпфы и 
конвейера. 

Производство на выходе получает фракцию имеющую влажность 8-10% которая 
затем транспортируется дальше по конвейеру в Цех тяжелых суспензий: 

Первый этап классификации начинается с перекачки шламов с КСД по существующей 
эстакаде на зумпф 1SCA10BB001, где тем самым насосы питания 1SCA’11/12’AP001 
перекачивают её в гидроциклонную установку. После этого, продукт классифицируется и 
основной продукт с помощью «фидбокса» распределяется по поверхности грохота, а продукт 
слива ГЦУ самотёком уходит в зумпф слива 1SCA20BB001. 

Таким образом, основной продукт проходит через стадию грохочения где уже делится 
на две субстанции, надрешётный и подрешётный продукты. Надрешётный продукт с 
помощью течки … пересыпает на реверсивный конвейер 1SCA10AF001, а подрешётный 
самотёком уходит в зумпф 1SCA30BB001.  

Реверсивный конвейер с продуктом влажность которой составляет 8-10% далее 
пересыпает на проектируемый конвейер 1SCA11AF001, тем самым надрешётный продукт 
направлен  к коневейеру готового продукта ЦТС 1CTA32AF002. В случае сбоев в 
технологическом процессе и изменению на ремонтные работы, реверсивный конвейер 
направляет надрешётный продукт на проектируемый конвейер 1SCA12AF001, 
складирующий продукт в отдельно отведённом месте для резерва. 

По проектируемым технологическим трубам ЦКШ-ОСШ и ЦКШ-ЦТС перетекают 
продукты слива ГЦУ и подрешётного продукта соответственно. 

В зоне влияния объекта - зон отдыха, курортов, объектов с повышенным 
требованием к санитарному состоянию атмосферного воздуха нет. 

 



 
3) Информацию о компонентах природной среды и иных объектах, которые 

могут быть подвержены существенным воздействиям намечаемой деятельности 

Продолжительность строительства составит 10 месяцев. 
Качество питьевой воды должно соответствовать, Приказ Министра здравохранения  

Республики Казахстан от 11 января 2021 года № ҚР ДСМ-5 «Об утверждении Санитарных 
правил «Санитарно-эпидемиологические требования к водоисточникам, местам 
водозабора для хозяйственно-питьевых целей, хозяйственно-питьевому водоснабжению и 
местам культурно-бытового водопользования и безопасности водных объектов»». 

В соответствии с Приказом Министра здравоохранения Республики Казахстан № 
737 от 26 октября 2011 года, автотранспорт для перевозки питьевой воды должен иметь 
санитарный паспорт транспорта. Проверка санитарного состояния автотранспорта 
осуществляется в соответствии с Кодексом Республики Казахстан «О здоровье народа и 
системе здравоохранения» от 7 июля 2020 года. 

Вода, используемая на питьевые нужды, будет привозная, бутилированная. 
Предварительный расчет расхода воды выполнен в соответствии с нормами. Нормы 
расхода воды приняты на одного рабочего строителя -  25.0 л/сутки. Число работающих 
будет составлять 66 человек, строительные работы будут вестись в одну смену. 
Продолжительность строительных работ будет составлять – 300 дней. 

Суточное водопотребление будет составлять: 66 х 25 х 10-3= 1,65 м3/сутки. 
Общий объем за период строительных работ будет составлять: 1,65 х 300 = 495 м3. 
Норма водоотведения равна норме водопотребления и будет составлять 1,65 

м3/сутки и 495 м3 за период строительства объекта.  
На период строительства объем технической воды  составляет 174,88221 м3, за сутки - 

0,5829407 м3/сутки.    
Сточные воды, непосредственно сбрасываемые в поверхностные водные объекты, 

будут отсутствовать, и соблюдаться природоохранные мероприятия по охране 
поверхностных и подземных вод, предусмотренные проектом. 

 
Энергоэффективность внутренних систем водопровода и канализации 
Проектом предусматриваются энергоэффективные проектные решения с 

рациональным использованием существующих одноименных наружных сетей, применением 
местных водонагревателей с наиболее экономичным потреблением электроэнергии, 
применением трубопроводов из наиболее оптимальных материалов исходя из технико-
экономических показателей (высокая прочность, износоустойчивость, устойчивость к 
коррозии) с обеспечением продолжительного срока их эксплуатации 

 
2) Земельные ресурсы 
Площадка, отведенная для строительства по проекту модернизация технологической 

схемы транспортировки гидроклассификации и обогащения шламов ПОФ АО «ЖГОК» 
размещается на территории существующей промплощадки, расположенной в Улытауской 
области, г. Каражал, п. Жайрем, Жайремский горно-обогатительный комбинат.  

Земельный участок с кадастровым №09-110-011-312 не требует дополнительного 
отвода земельных ресурсов. 

Предоставленное право - временное возмездное землепользование (аренда) на 
земельный участок сроком на 25 лет.  

Общая площадь земельного участка – 86,6000 га. 
Категория земель – земли населенных пунктов (городов, поселков и сельских 

населенных пунктов).  
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Целевое назначение – для строительства и обслуживания новой полиметаллической 
обогатительной фабрики. 

Площадь застройки в условных границах проектирования – 53100 м2.  
Влияние отходов производства и потребления будет минимальным при строгом 

выполнении проектных решений и соблюдении всех санитарно-эпидемиологических и 
экологических норм.  

На период строительства воздействие на почвенный покров ожидается при засыпке 
траншеи, котлованов и в отвалы. Воздействие ожидается не значительным, в связи с тем, что 
строительство будет кратковременным. 

 
3. Почвы 
Работы будут проводиться на территории действующего промышленного 

предприятия, ПСД не предусматривается снятие плодородного слоя почвы, в связи с его 
отсутствием. Временное складирование отходов предусматривается в специально 
отведенных местах и контейнерах. Данные решения исключат образование 
неорганизованных свалок.  

Влияние отходов производства и потребления будет минимальным при строгом 
выполнении проектных решений и соблюдении всех санитарно-эпидемиологических и 
экологических норм.  

В связи с вышесказанным, организация экологического мониторинга почв не 
требуется.  

В целом, предварительная оценка воздействия существующего здания на почвы, 
характеризуется как допустимая. Намечаемая деятельность значительного влияния на почвы, 
посредством отходов производства и потребления, оказывать не будет. 

 
4. Полезные ископаемые 
Деятельность, связанная с недропользованием, в рамках рассматриваемого проекта 

осуществляться не будет. Необходимые для проведения строительно-монтажных работ 
общераспространенные полезные ископаемые будут приобретены у отечественных 
поставщиков.  

 
5. Растительность 
Снос зеленых насаждений территории не предусматриваются, в связи с этим акт 

обследования зеленых насаждений не предоставляется. 
Озеленение территории на границе СЗЗ предприятия предусматривается посадка 

деревьев в количестве – 100 штук.   
 
6. Сырье 
Перечень и объемы ресурсов, необходимых для проектирования представлен в 

приложении. Необходимые материалы будут приобретены у отечественных поставщиков и 
производителей. 

 
7. Энергия 
Теплоснабжение – от электронагревателей. 
Электроснабжение на период строительства – от существующих сетей.  
Электроосвещение территории стройплощадок предусмотрено светодиодными 

прожекторами. 
Потребность строительства в энергоресурсах и воде принята реальным потребностям 

при строительстве.  
Электроснабжение на период эксплуатации.  
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Электроснабжение осуществляется от существующих сетей производства. 
 

4) описание возможных существенных воздействий (прямых и косвенных, 
кумулятивных, трансграничных, краткосрочных и долгосрочных, 

положительных и отрицательных) 

Согласно приложении 2 ЭК РК от 02.01.2021г. пункта 7.11 – сооружения для очистки 
сточных вод централизованных систем водоотведения (канализации) производительностью 
20 тыс.м3 в сутки и более, также в соответствии с п.1 статьи 12 Экологического кодекса РК 
объекты оказывающие значительное негативное воздействие на окружающую среду 
относятся к объектам I категории.  

Под нормативами эмиссий понимается совокупность предельных количественных и 
качественных показателей эмиссий, устанавливаемых в экологическом разрешении. 

К нормативам эмиссий относятся (статья 39 [1]): 
- нормативы допустимых выбросов; 
- нормативы допустимых сбросов. 
Нормативы эмиссий устанавливаются по отдельным стационарным источникам, 

относящимся к объектам І и II категорий. 
Предполагаемые объемы и качественные характеристики эмиссий в атмосферный 

воздух 
В период проведения строительных работ в целом на участке строительства 

определено 11 источников выбросов, из них 10 неорганизованных, организованные 1 
источника выброса.  

На территории предприятия в период эксплуатации в целом по предприятию 
выявлено 5 источников загрязнения, из них: 5 организованных источников выбросов, 
неорганизованные источники выбросов отсутствует. 

Общие выбросы вредных веществ в атмосферу от проектируемых объектов 
составят:  

Выбросы на период строительства * Выбросы на период эксплуатации 
Максимально-

разовый выброс, 
г/сек 

Валовый выброс, 
т/год 

Максимально-
разовый выброс, 

г/сек 
Валовый выброс, т/год 

1 2 3 4 
3.78038036 6.671718125 0.0957 0.4036 

Расчет приземных концентраций, проведенный по программе Эра версия 3.0, показал, 
что, на существующее положение на границе промышленных площадок концентрация ЗВ в 
приземном слое составляет менее 1 ПДК.  

Поскольку предприятие относится к 2-й категории опасности и концентрации 
загрязняющих веществ от источников выбросов битумного завода при модернизации без 
учета фона не превышает ПДК. 

Перечень загрязняющих веществ, групп суммации вредного воздействия, которые 
могут образовывать вещества, выбрасываемые источниками предприятия, представлены в 
таблице 4-4-1. 
Таблица 4 - Перечень загрязняющих веществ, выбрасываемых в атмосферу на период 
строительства  

Код 
ЗВ 

Н а и м е н о в а 
н и е 

загрязняющего 
вещества 

ЭНК, 
мг/м3 

ПДК 
максимальная 
разовая, мг/м3 

ПДК 
среднесу- 
точная, 
мг/м3 

ОБУВ, 
мг/м3 

Класс 
опасности 

ЗВ 

Выброс 
вещества 
с учетом 
очистки, 

г/с 

Выброс 
вещества 
с учетом 
очистки, 

т/год 

Значение 
M/ЭНК 
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(M) 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
0123 Железо (II, III) 

оксиды  
  0.04  3 0.020317 0.016471 0.411775 

0143 Марганец и его 
соединения  

 0.01 0.001  2 0.002244 0.00183 1.83 

0168 Олово оксид    0.02  3 0.0002 0.00004 0.002 
0184 Свинец и его 

неорганические 
соединения 

 0.001 0.0003  1 0.00037 0.00008 0.26666667 

0301 Азота (IV) 
диоксид  

 0.2 0.04  2 0.423983 0.101359 2.533975 

0304 Азот (II) оксид 
(Азота оксид) (6) 

 0.4 0.06  3 0.0596 0.0785 1.30833333 

0328 Углерод (Сажа, 
Углерод черный)  

 0.15 0.05  3 0.031 0.007 0.14 

0330 Сера диоксид   0.5 0.05  3 0.053 0.0105 0.21 
0337 Углерод оксид   5 3  4 0.551472 0.086314 0.02877133 
0342 Фтористые 

газообразные 
соединения 

 0.02 0.005  2 0.001264 0.001018 0.2036 

0344 Фториды 
неорганические 
плохо 
растворимые 

 0.2 0.03  2 0.004583 0.003651 0.1217 

0616 Диметилбензол   0.2   3 0.258485 0.124222 0.62111 
0621 Метилбензол 

(349) 
 0.6   3 0.333276 1.672087 2.78681167 

0703 Бенз/а/пирен 
(3,4-Бензпирен) 
(54) 

  0.000001  1 0.00000036 0.000000125 0.125 

1119 2-Этоксиэтанол     0.7  0.00015 0.00009 0.00012857 
1210 Бутилацетат   0.1   4 0.0645 0.323627 3.23627 
1325 Формальдегид 

(Метаналь) (609) 
 0.05 0.01  2 0.0042 0.00136 0.136 

1401 Пропан-2-он 
(Ацетон) (470) 

 0.35   4 0.04591 0.701296 2.00370286 

2750 Сольвент нафта 
(1149*) 

   0.2  0.00018 0.00246 0.0123 

2752 Уайт-спирит 
(1294*) 

   1  0.10253 0.068534 0.068534 

2754 Алканы С12-19  1   4 0.1802 0.03472 0.03472 
2908 Пыль 

неорганическая, 
содержащая 
двуокись 
кремния в %: 70-
20 

 0.3 0.1  3 1.622916 3.433669 34.33669 

2909 Пыль 
неорганическая, 
содержащая 
двуокись 

 0.5 0.15  3 0.02 0.00289 0.01926667 
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кремния в %: 
менее 20 

 В С Е Г О :      3.78038036 6.671718125 50.4373551 

Таблица 5.1-6 - Перечень загрязняющих веществ, выбрасываемых в атмосферу на период 
эксплуатации   

Код 
ЗВ 

Н а и м е н о в а н и 
е 

загрязняющего 
вещества 

ЭНК, 
мг/м3 

ПДК 
максималь- 

ная разо- 
вая, мг/м3 

ПДК 
среднесу- 
точная, 
мг/м3 

ОБУВ, 
мг/м3 

Класс 
опасности 

ЗВ 

Выброс 
вещества 
с учетом 
очистки, 

г/с 

Выброс 
вещества 
с учетом 

очистки,т/год 
(M) 

Значение 
M/ЭНК 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
2908 Пыль 

неорганическая, 
содержащая 
двуокись кремния в 
%: 70-20  

 0.3 0.1  3 0.0957 0.4036 4.036 

 В С Е Г О :      0.0957 0.4036 4.036 
Примечания: 1. В колонке 9: "M" - выброс ЗВ,т/год; при отсутствии ЭНК используется ПДКс.с. или (при 
отсутствии ПДКс.с.) ПДКм.р. 
или (при отсутствии ПДКм.р.) ОБУВ 
2. Способ сортировки: по возрастанию кода ЗВ (колонка 1) 

Инициатор намечаемой деятельности, после ввода в эксплуатацию объекта, ежегодно 
до 1 апреля будет предоставлять в территориальный орган информацию по выбросам 
загрязняющих веществ в соответствии с Правилами ведения Государственного регистра 
выбросов и переноса загрязнителей [6]. 

Предполагаемые объемы и качественные характеристики эмиссий в водные объекты 
Сбросы загрязняющих веществ на период эксплуатации и строительства будут в 

существующие сети. Согласно п. 43 [4] нормативы допустимого сброса при отведении 
сточных вод в канализационные сети не устанавливаются. 

5) обоснование предельных количественных и качественных показателей 
эмиссий, физических воздействий на окружающую среду; 

В процессе строительства и эксплуатации неизбежно воздействие физических 
факторов, которые могут оказать влияние на здоровье населения и персонала. Источниками 
возможного шумового, вибрационного воздействия на окружающую среду в процессе 
строительства и эксплуатации является технологическое оборудование. 

Физические факторы и их воздействие должны отвечать требованиям «Гигиенических 
нормативов к физическим факторам, оказывающим воздействие на человека», утвержденных 
приказом Министра национальной экономики Республики Казахстан от 28 февраля 2015 
года № 169. 

В период строительства и эксплуатации на рассматриваемом не будут размещаться 
источники, способные оказать недопустимое электромагнитное воздействие, а также 
способные создать аномальное магнитное поле.  

В период строительства и эксплуатации объекта основными источниками шумового 
воздействия являются автотранспорт, другие машины и механизмы, технологическое 
оборудование.  

Уровень шума на открытых рабочих площадках будет зависеть от расстояния до 
работающего агрегата, а также от того, где непосредственно находится работающее 
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оборудование – в помещении или вне его, от наличия ограждения, положения места 
измерения относительно направленного источника шума, метеорологических и других 
условий.  

Снижение уровня звука от источника при беспрепятственном распространении 
происходит примерно на 3 дБ при каждом двукратном увеличении расстояния, снижение 
пиковых уровней звука происходит примерно на 6 дБ. Поэтому с увеличением расстояния 
происходит постепенное снижение среднего уровня звука. При удалении от источника шума 
на расстояние более 2 км происходит затухание шума, при дальнейшем увеличении 
расстояния снижение уровня звука происходит медленнее. Кроме того, следует учитывать 
изменение уровня звука в зависимости от направления и скорости ветра, характера и 
состояния прилегающей территории, рельефа территории. 

Проектными решениями предполагается использование техники и средств защиты, 
обеспечивающих уровень звука на рабочих местах, не превышающий 80 дБА, согласно 
требованиям ГОСТ 27409-97 «Шум. Нормирование шумовых характеристик стационарного 
оборудования». Общие требования безопасности». Шумовые характеристики оборудования 
должны быть указаны в их паспортах. 

6) Обоснование предельного количества накопления отходов по их видам; 

В период реконструкции системы водоотведения и эксплуатации образуются различные виды 
отходов производства и потребления, которые могут стать потенциальными источниками вредного 
воздействия на окружающую среду. 

В период строительства объектов хозяйственной деятельности и обеспечения нормального 
санитарного содержания территории особую актуальность приобретают вопросы сбора, временного 
складирования, транспортировки и захоронения отходов потребления. 

Отходы не являются радиоактивными или токсичными и не предъявляют особых условий к 
своему захоронению. 

Производственные отходы строительства включают следующие виды: 

Образование отходов на период строительства.  
- Смешанные коммунальные отходы - 20//20 03/20 03 01  
- Отходы от красок и лаков - 08/08 01/08 01 11*  
- Промасленная ветошь - 15/15 02/15 02 03 
- Отходы сварки - 12/ 12 01/12 01 13 
Отходы на период эксплуатации:  
- Смешанные коммунальные отходы - 20/20 03/20 03 01 
- Отработанные светодиодные лампы -20/20 03/20 03 01 
Расчет образования отходов производится на период строительства.  
Общая продолжительность строительства –  10 месяцев.  
Численность работающих на период строительства – 66 человек 
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Таблица 6 - Перечень, характеристика всех видов отходов, объем образования на период строительства  

№ Участок, 
подразделение 

Наименование 
отходов  

Результаты образования 
отходов  Код отхода 

Количество 
образовавши

х отходов, 
т/год  

Хранение 
отходов 

Утилизация 
отходов  

1 2 3 4 5 6 7 8 
1 

Строительная 
площадка 

Промасленная 
ветошь 

Образуется на предприятии 
в процессе использования 
текстиля при техническом 
обслуживании транспорта, 
технологического 
оборудования, а также при 
работе 
металлообрабатывающих 
станках.  

15 02 02* 0,2894 

По мере 
накопления 
промасленная 
ветошь 
хранится в 
контейнере.  

По мере накопления 
передается в 

специализированные 
организации.  

2 Отходы сварки Образуются после 
использования 
электродов при 
сварочных работах. Отходы 
представляют собой остатки 
электродов.  

12 01 13 0,0238 

Отходы сварки 
временно 
накапливаются 
в контейнере.  

По мере накопления 
передается в 

специализированные 
организации по 

договору.  

3 Отходы от красок и 
лаков  

Образуются при 
выполнений малярных 
работ на строительной 
площадке.  

08 01 11* 1,64139 

Отходы красок 
и лаков 
временно 
накапливаются 
в контейнере.  

По мере накопления 
передается в 

специализированные 
организации по 

договору.  
4 Смешанные 

коммунальные 
отходы  

Образуются от 
деятельности 
рабочих на строительной 
площадке.  20 03 01 4,0685 

По мере 
накопления 
смешанные 
коммунальные 
отходы 
хранятся в 
контейнере.  

По мере накопления 
передается в 

специализированные 
организации по 

договору.  

 Итого:    6,0231 т   
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Таблица 6-1 - Перечень, характеристика всех видов отходов, объем образования на период эксплуатации  

№ Участок, 
подразделение 

Наименование  
отхода  

Результаты 
образования отходов  Код отхода 

Количество 
образовавших 
отходов, т/год  

Хранение 
отходов Утилизация отходов  

1 2 3 4 5 6 7 8 
1 

Цех 
Классификации 

Шламов  
(ЦКШ)  

Смешанные 
коммунальные 
отходы  

Образуются от 
деятельности 
рабочих, офисных 
работников.  

20/20 03/20 03 01 

0,75 

По мере 
накопления 
смешанные 
коммунальные 
отходы хранятся 
в контейнере.  

По мере накопления 
передается в 
специализированные 
организации по 
договору.  

4 Отработанные 
светодиодные 
лампы 

Образуется по 
истечения срока  

20/20 03/20 03 01 

0,01382 

По мере 
накопления 
хранятся в 
емкостях.  

По мере накопления 
передается в 
специализированные 
организации по 
договору.  

Итого: 0,76382 т   
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7) Обоснование предельных объемов захоронения отходов по их видам, если такое 
захоронение предусмотрено в рамках намечаемой деятельности; 

Временное хранение отходов не является размещением отходов. 
Места временного хранения отходов предназначены для безопасного сбора отходов в 

срок не более шести месяцев до их передачи третьим лицам, осуществляющим операции по 
утилизации, переработке, а также удалению отходов, не подлежащих переработке или 
утилизации. 

В случае нарушения условий и сроков временного хранения отходов производства и 
потребления (но не более шести месяцев), установленных проектной документацией, такие 
отходы признаются размещенными с момента их образования 

Собственных полигонов для размещения отходов предприятие не имеет.  
Все виды отходов передаются на дальнейшую утилизацию или переработку 

согласно заключенным договорам. 
При своевременной организации вывоза образующихся бытовых отходов воздействие 

отходов на окружающую среду отсутствует. В связи с тем, что все отходы будут 
передаваться коммунальным службам расчет и нормирование отходов не производится. 

8) Информацию об определении вероятности возникновения аварий и 
опасных природных явлений, характерных соответственно для намечаемой 

деятельности и предполагаемого места ее осуществления. 

При сооружении и эксплуатации любых техногенных объектов всегда существует 
риск возникновения аварийных ситуаций и, если даже вероятность возникновения 
аварийных ситуаций крайне мала, готовность к различным сценариям возникновения и 
развития неблагоприятных событий и подготовка сценариев реагирования на эти события 
позволяют максимально снизить риск возникновения аварий и ущерб от них.  

В процессе строительства и эксплуатации комплекса зданий, сооружений и 
промышленных объектов на территории городов-спутников, хотя и весьма маловероятны, 
но, в принципе, могут возникнуть следующие две группы аварийных ситуаций:  

I. Аварии сооружений: 
1. Повреждения техногенных зданий и сооружений, которые вызванные 

природными, технологическими и другими причинами. 
II. Аварии оборудования: 
1. Аварии техногенных систем и их элементов на производственных объектах. 
Основные направления, по которым для минимизации риска аварий и ущерба от них 

должны быть разработаны сценарии реагирования следующие: 
Связь. Принципиальные решения по минимизации последствий связаны, в основном, 

с заблаговременностью и эффективностью оповещения персонала и населения о 
назревающей или происшедшей аварийной ситуации. 

Порядок оповещения следует определить с использованием автоматизированного 
способа оповещения, когда передача сигналов (команд), речевой информации 
осуществляется по государственным каналам связи с использованием комплекса 
специальной аппаратуры и технических средств оповещения. Предусмотреть использование 
современных средств связи и сигнализации (оповещения), удовлетворяющих 
международным стандартам. 

Материальные ресурсы. Предусмотреть создание и размещение резервов 
материальных средств для ликвидации аварий: резервные запасы материалов и 
оборудования.  

Эвакуация персонала и населения: Предусмотреть решения по беспрепятственной 
эвакуации людей с территории объектов в случае такой необходимости. Разработать 
соответствующие планы ликвидации аварийных ситуаций, по которым следует 

14 



запланировать проведение занятий и учений. В зависимости от времени и сроков проведения 
предусмотреть упреждающие (заблаговременные) и экстренные варианты эвакуации. 

В случае фиксирования аварийных ситуаций, связанных с негативным воздействием 
на компоненты окружающей среды, руководство предприятия должно: 

проинформировать о данных фактах областное территориальное управление охраны 
окружающей среды, принять меры по ликвидации последствий аварий; 

определить размер ущерба, причиненного компонентам окружающей среды 
(атмосферному воздуху, почвам, подземным и поверхностным водам); 

осуществить соответствующие платежи. 
После устранения аварийной ситуации на предприятии должны быть проведены: 

анализ причин ее возникновения и разработаны мероприятия по предупреждению подобных 
ситуаций. 

Определение размеров аварии состоит из расчета объемов и масштабов воздействий, 
объемов выбросов и сбросов загрязняющих веществ, определения концентраций 
загрязняющих веществ в воздухе и в воде, площади земель, подвергшихся воздействию (при 
затоплении, пожаре), воздействия на биотические компоненты. 

9) Описание предусматриваемых для периодов строительства и 
эксплуатации объекта мер по предотвращению, сокращению, смягчению 

выявленных существенных воздействий намечаемой деятельности на 
окружающую среду 

В условиях строительства и эксплуатации проектируемого объекта необходимо 
соблюдать меры, позволяющие максимально возможное снижение выбросов. К ним 
относятся: 

• соблюдение природоохранных требований законодательных и нормативных 
актов Республики Казахстан; 

• прохождение всей техникой необходимого технического обслуживания и 
содержание их в надлежащем рабочем состоянии;  

• оптимизация строительных работ, позволяющая выполнять графики работ; 
• обеспечение контроля за соблюдением технологий при строительных работах; 
• применение современного оборудования и техники. 
Мероприятия на период строительства:  
1. Соблюдение природоохранных требований законодательных и нормативных 

актов Республики Казахстан, международных норм и стандартов; 
2. Назначение лиц, ответственных за производственный контроль в области 

обращения с отходами, разработка соответствующих должностных инструкций; 
3. Ведение учета образования и движения отходов, паспортизация отходов; 
4. Сбор и временное хранение отходов (сроком не боле шести месяцев) будет 

осуществлен согласно требованиям Законодательства РК в области ООС, в том числе в 
области обращения и управления отходами, заключен договор на вывоз отходов с 
дальнейшей передачей отходов специализированным организациям;  

5. Размещение отходов в отведенных местах с соблюдением природоохранных 
требований; 

6. Организация и проведение транспортировки отходов способами, 
исключающими их потери, создание аварийных ситуаций, причинение вреда окружающей 
среде, здоровью людей, хозяйственным и иным объектам. 

7. В случае аварийных проливов серной кислоты (разгерметизация емкостей для 
перевозки) предусматривается нейтрализация их стоков негашеной известью; 

8. Заключение договоров со специализированными предприятиями на вывоз и 
утилизацию отходов. 
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Мероприятия на период эксплуатации:   
1. После технологического процесса отходы хранятся временно на в специальных 

емкостях, после вывозом утилизируется в специализированные организации согласно 
договора; 

 

10) оценку возможных необратимых воздействий на окружающую среду и 
обоснование необходимости выполнения операций  

11) способы и меры восстановления окружающей среды на случаи 
прекращения намечаемой деятельности, определенные на начальной стадии ее 

осуществления; 

Для снижения негативного воздействия на животный мир предусматриваются 
следующие мероприятия: 
- экологическое просвещение персонала и местного населения; 
- устройство временных ограждений строительных площадок, препятствующее 
проникновению животных на стройплощадку; 
- проведение работ строго в границах площади, отведенной под строительство 
флотации; 
- ограничение пребывания на территории флотации лиц, не занятых в рассматриваемых 
работах; 
- устройство освещения стройплощадки, отпугивающее животных;  
- сбор образующихся при строительстве отходов в специальные контейнеры, 
водоотведение – в водонепроницаемую выгребную яму, с целью предотвращения 
загрязнения среды обитания животных; 
- минимальное отчуждение земель для сохранения условий обитания зверей и птиц 
(проезд строительного транспорта должен осуществляться только по существующим 
дорогам или строго по вновь проложенным колеям);  
- предупреждение случаев браконьерства; 
- исключение вероятности возгорания на территории ведения работ и прилегающей 
местности, строгое соблюдение правил противопожарной безопасности;  
- работы будут выполняться в строгом соответствии с проектной документацией и с 
соблюдением запланированных сроков. 

Предусмотренные мероприятия, позволят свести к минимуму воздействие на 
животный мир. 

 
12) Описание мер, направленных на обеспечение соблюдения иных 

требований, указанных в заключении об определении сферы охвата оценки 
воздействия на окружающую среду 

При реализации намечаемой деятельности предусматриваются следующие меры по 
уменьшению риска возникновения аварий: 
- проведение вводных инструктажей при поступлении на работу; 
- проведение инструктажей на рабочем месте и обучение безопасным приемам труда, 
проведение повторных и внеочередных инструктажей; 
- проведение противоаварийных и противопожарных тренировок; 
- обеспечение работников технологическими, рабочими инструкциями по безопасности 
и охране труда по всем профессиям; 
- обеспечение инженерно-технических работников должностными инструкциями; 
- проведение аттестации на знание требований Правил безопасности у ИТР; 
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- проведение комплексных, профилактических и целевых проверок состояния 
противопожарной защиты, безопасности и охраны труда на рабочих местах; 
- внедрение новых технологий и модернизация технологического оборудования 
снижающих риск аварийности; 
- обеспечение работников средствами индивидуальной защиты; 
- внедрение аварийных систем оповещения и сигнализации; 
- проведение планово-предупредительных и капитальных ремонтов оборудования; 
- разработка планов ликвидации аварий; 
- оператор объекта обязуется разработать программу управления отходами 
горнодобывающей промышленности для минимизации образования, восстановления и 
удаления отходов в соответствии с п. 1 статьи 335 [1]. 

Оператор объекта производит выплату за фактические выбросы в атмосферный 
воздух, согласно Налогового кодекса Республики Казахстан. 
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17012702

9,75

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ЛИЦЕНЗИЯ

14.07.2017 года 02419Р

БАЙЖИЕНОВА ТОЛКЫН ФАЗЫЛОВНАВыдана

(полное наименование, местонахождение, бизнес-идентификационный номер
юридического лица (в том числе иностранного юридического лица), бизнес
-идентификационный номер филиала или представительства иностранного
юридического лица – в случае отсутствия бизнес-идентификационного номера у
юридического лица/полностью фамилия, имя, отчество (в случае наличия),
индивидуальный идентификационный номер физического лица)

ИИН: 851119402247

Выполнение работ и оказание услуг в области охраны окружающей
среды

на занятие

(наименование лицензируемого вида деятельности в соответствии с Законом
Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях»)

Особые условия

(в соответствии со статьей 36 Закона Республики Казахстан «О разрешениях и
уведомлениях»)

Примечание Неотчуждаемая, класс 1

(отчуждаемость, класс разрешения)

Республиканское государственное учреждение «Комитет
экологического регулирования и контроля Министерства
энергетики Республики Казахстан» . Министерство энергетики
Республики Казахстан.

Лицензиар

(полное наименование лицензиара)

АЛИМБАЕВ АЗАМАТ БАЙМУРЗИНОВИЧРуководитель
(уполномоченное лицо) (фамилия, имя, отчество (в случае наличия)

Срок действия
лицензии

Дата первичной выдачи

г.АстанаМесто выдачи



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен
маңызы бірдей. Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на бумажном носителе.

ПРИЛОЖЕНИЕ К ГОСУДАРСТВЕННОЙ ЛИЦЕНЗИИ

02419РНомер лицензии

14.07.2017 годДата выдачи лицензии

Страница 1 из 1

Подвид(ы) лицензируемого вида деятельности:

17012702

Природоохранное проектирование, нормирование для 1 категории хозяйственной и иной
деятельности

-

(наименование подвида лицензируемого вида деятельности в соответствии с Законом Республики Казахстан «О разрешениях
и уведомлениях»)

Республиканское государственное учреждение «Комитет
экологического регулирования и контроля Министерства энергетики
Республики Казахстан» . Министерство энергетики Республики
Казахстан.

Лицензиар

АЛИМБАЕВ АЗАМАТ БАЙМУРЗИНОВИЧРуководитель
(уполномоченное лицо)

Лицензиат БАЙЖИЕНОВА ТОЛКЫН ФАЗЫЛОВНА

(полное наименование , местонахождение, бизнес-идентификационный номер юридического
лица (в том числе иностранного юридического лица ), бизнес-идентификационный номер

филиала или представительства иностранного юридического лица – в случае отсутствия
бизнес-идентификационного номера у юридического лица/полностью фамилия, имя,
отчество (в случае наличия), индивидуальный идентификационный номер физического лица)

Производственная база нет

(местонахождение)

(фамилия, имя, отчество (в случае наличия)

(полное наименование органа, выдавшего приложение к лицензии)

Особые условия
действия лицензии (в соответствии со статьей 36 Закона Республики Казахстан «О разрешениях и уведомлениях»)

ИИН: 851119402247

001Номер приложения

г.АстанаМесто выдачи

14.07.2017Дата выдачи
приложения

Срок действия
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«ЖӘЙРЕМ КЕН БАЙЫТУ 
КОМБИНАТЫ» 

АКЦИОНЕРЛІК ҚОҒАМЫ 

 

   
 

АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО 
«ЖАЙРЕМСКИЙ 

      ГОРНО-ОБОГАТИТЕЛЬНЫЙ 
КОМБИНАТ» 

 

№ 05-2179 

От 01.07.2024 г. 
 

 

 

 

 

 

Технические условие 

на присоединение к сетям теплоснабжения   

АО «Жайремский ГОК» проектируемого цеха классификации шламов 

 

Для подключения к системе теплоснабжения по проектируемому объекту: "Цех 

классификации шламов" предусмотреть проектом: 

Врезку в существующую сеть теплоснабжения Т1 и Т2 произвести в районе склада отмытой 

руды (СОР), диаметр прокладываемого трубопровода предусмотреть проектом. Диаметр 

существующего трубопровода Т1 и Т2 – 159 мм (сталь), проложена поверхностно на эстакаде, 

гарантированный напор в точке подключения – 6,0 атм на Т1 и 3,5 атм на Т2, система 

теплоснабжения-закрытая. 

Основание для предоставления Технических условий - запрос от ТОО «PSI Engineering» от 

19.06.2024 года. 

 

Приложения: 1. Фрагмет плана с указанием точки подключения.  

                        2. Температурный режим т/с. 

 

 

 

Председатель правления  

АО «ЖГОК»  А.А.Алиев 

 

 
 

 

Исп. Гл. специалист ЦТВС  
Ахбердиев О.К. 

Ведущий инженер проекта ТОО «PSI 

Engineering» 

Г-ну     Султанову А. 

РК, 050059, Алматы, пр. Аль-Фараби, 

5, БЦ Нурлы-Тау, блок 1А, офис 205  
a.sultanov@psi-group.kz 
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«ЖӘЙРЕМ КЕН БАЙЫТУ  

КОМБИНАТЫ» 

АКЦИОНЕРЛІК ҚОҒАМЫ 

 АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО  

«ЖАЙРЕМСКИЙ  

ГОРНО-ОБОГАТИТЕЛЬНЫЙ КОМБИНАТ» 
 
 

Исх. №05-1739 

От «24» мая 2024 г. 

Республика даңғылы, 40 
Қарағанды қаласы  
Қазақстан Республикасы, 
200124  
Мұратбаева көшесі, 20 
Қаражал Қаласы, Жәйрем қтк 
Қарағанды облысы 100702 

проспект Республики,40 
г. Караганда 
Республика Казахстан 
200124 
ул.Муратбаева, 20 
г. Каражал, пгт Жайрем 
Карагандинская область 
100702 

БИН 940 940 000 255 
тел.: +7 (71043) 21 458, вн. 30091 
факс: +7 (71043) 23 251 
e-mail: zhairem.info@kazzinc.com 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

Технические условия 

на подключение к внутриплощадочным сетям водопровода хоз-питьевой воды, бытовой 

канализации и противопожарного водопровода для подключения проектируемого цеха 

классификации шламов 

 

         Запрос Технических условий по проекту «Модернизация технологической схемы 

транспортировки, гидроклассификации и обогащения шламов ПОФ АО «ЖГОК»» 

 

Хозяйственно-питьевой водопровод: 

1. Точка подключения – от внутриплощадочного хозяйственно-питьевой водопровод В1, 

колодец №13; 

2. Диаметр существующего трубопровода в точке подключения (мм) – 63 мм; 

3. Материал трубопровода в точке подключения – труба напорная полиэтиленовая 

«техническая» ПЭ100;  

4. Учет воды – не требуется; 

5. Расход воды – 0,22 л/с; 

6. Свободный напор – 2 м. 

 

Канализационный водопровод: 

1. Точка подключения – к бытовой канализации К1, колодец №35; 

2. Диаметр существующего трубопровода в точке подключения (мм) – 110 мм; 

3. Материал трубопровода в точке подключения – труба напорная полиэтиленовая 

«техническая» ПЭ100;  

4. Учет стоков – не требуется; 

5. Расход канализационных стоков – 1,75 л/с. 

 

Ведущему инженеру проекта  

ТОО «PSI Group Engineering»  

г-ну Султанову А.Т. 
РК, г.  Алматы,  

пр. Аль-Фараби 5, БЦ «Нурлы-Тау» 

блок 1А, офис 202   

+7 (727) 352-70-80 

E-mail: info@pci-group.kz   
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БИН 940 940 000 255 
тел.: +7 (71043) 21 458, вн. 30091 
факс: +7 (71043) 23 251 
e-mail: zhairem.info@kazzinc.com 

 
 

 

 

Противопожарный водопровод: 

1. Точка подключения – от внутриплощадочного противопожарного водопровода 

(определить проектом); 

2. Располагаемое давление в точке подключения 0,4 МПа; 

3. Диаметр существующего трубопровода в точке подключения (мм) – 140 мм; 

4. Материал трубопровода в точке подключения– труба напорная полиэтиленовая 

«техническая» ПЭ100;  

5. Учет воды – не требуется; 

6. Расход воды – 5 л/с; 

7. Минимальная высота струи – 6 м. 

 

 

 

 

 

Председатель   Правления                                                А.А. Алиев 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

Исп. Зам. гл. энергетика Смайлов А.Т. 
тел.    8 /7212/482838, вн. 30939 

E-mail: ASmailov@kazzinc.com  

mailto:ASmailov@kazzinc.com
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Проект №: Чертеж №: Рев.: Масш.:

Изм. Кол.уч Лист №док. Подпись Дата
Стадия Лист Листов

Рев. Дата Описание ревизии Разраб. Провер. Н.контр. Утвер.

Формат

023 023-000-GE-DLP-0001-R A 1:500

Канатова 11.24
Нургали 11.24

Бексултан
11.24

A 07.11.24 Выпущено на рассмотрение ZK NAA BAU SAT

Модернизация технологической схемы транспортировки,
 гидроклассификации и обогащения шламов ПОФ АО «ЖГОК

Генеральные планы

А1

План организации рельефа М 1:500

РП 4

3110/2023-2737-3-00-ГП 023-000-ГП

Султанов 

Экспликация зданий и сооружений

302

022

322

Эстакада КСД-ЦКШ

ЦКШ

Конвейерная галерея в ЦТС

Открытый конвейер на склад руды023

323 ЦКШ-ОСШ

Примечание
1 Данный комплект чертежей разработан на основании договора на проектирование
№3110/2023-2737 от 18.10.2023.
2 При выполнении использована топосъемка, выполненная ТОО "КарагандаГИИЗ и К*" в 2024г.
3 Система высот - Балтийская, система координат - местная.
4   Размеры даны в метрах

0

Масштаб 1:500

20 00010 000 50 000mm10 000 30 000 40 000

323
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023

Септик бытовой024

Цех тяжелых суспензий16

025

024

Основные показатели генерального плана:

11.24

Новое строительсво

Новое строительсво

Новое строительсво

Новое строительсво

Новое строительсво

Новое строительсво

Существующее

Наименование
Номер
на плане Примечание

6

16

17

Пункт пересыпа резервного тракта загрузки N316.8

Комплектная трансформаторная подстанция N5 (КТПБ) 6

16.8

Существующее

Существующее

15

Склад отмытой руды15

Трансформаторная подстанция КТПБ 6/0,4 кВ025

Существующее

Новое строительсво

СуществующееОтделение сгущения шламов17

Общий обьем обратной засыпки, без учета обьема грунта, вытесненного фундаментами
составляет 1545м3

Условные обозначения

условная территория проектирования

- проектируемые здания и сооружения

- 

- проектируемые галереи и эстакады

проектируемые подземные здания и  сооружения

- 

водопропускная труба- 
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